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Д Е К Л А Р А Ц И Я 

 
за свързаност по смисъла на  Регламент (ЕС) № 575/2013  на ЕП и на Съвета от 2013 г. относно пруденциалните 

изисквания за кредитните институции и инвестиционните посредници и за изменение на Регламент (ЕС) № 648/2012  
 
 

Подписаният/ите..............................................................................................................................., ЕГН 
........................................, с л.к. № ................................................, издадена 
на.....................................от…………………….., 
 

и..............................................................................................................................., ЕГН ........................................, с 
л.к. № ................................................, издадена на.....................................от…………………….., 

 
 
в качеството ми/ни на представляващ/и „.......................................................................................”, със седалище 

гр. ....................................... и адрес на управление - .............................................................., вписано в Търговския 
регистър при Агенцията по вписванията под ЕИК ........................................... 

 
или в качеството ми на физическо лице, едноличен търговец или ЧЗП, със седалище гр. 

....................................... и адрес на управление - .............................................................., вписано в търговския регистър 
при Агенцията по вписванията под ЕИК ........................................... 

 
 

ДЕКЛАРИРАМ/Е, 
 

че представляваното от мен/нас дружество (наричано по-нататък „Дружеството”), съответно лично аз и действащ 
като едноличен търговец или ЧЗП, е/съм свързано с други лица, както следва:  
 
 
А. Свързаност по смисъла на  Регламент (ЕС) № 575/2013  на ЕП и на Съвета от 2013 г. относно пруденциалните 
изисквания за кредитните институции и инвестиционните посредници и за изменение на Регламент (ЕС) № 648/2012 

(попълва се само от юридически лица) 
 

І. Дружеството е свързано въз основата на пряк или непряк контрол със следните лица: 
 
1. Дружеството е дъщерно предприятие/ предприятие-майка на следните лица: 
 

Фирмено наименование 
ЕИК/ 

друг аналог 
Участва като: 

   

   

   

   

 
2. Дружеството или част от него се притежава от следните физически лица: 
 

Наименование ЕГН/ЛН/ЛНЧ Участва като: 

   

   

   

   

 
3. Лица, които са включени в консолидирания финансов отчет на дружеството - декларатор: 

 

Фирмено наименование ЕИК/ 

друг аналог 
  

  

  

  

https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=2135532723&dbId=0&refId=25491590
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=2135532723&dbId=0&refId=25491590
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4 Централното правителство или орган/и на местната власт притежават дружеството или части от него: 
 

Наименование на държавния/ местния орган 
на власт 

БУЛСТАТ Участва като: 

   

   

   

   

 
5. Лица, които притежават мнозинството от правата на глас на акционерите/съдружниците на дружеството - 
декларатор: 
 

Фирмено 
наименование 

/Име 

ЕИК/ЕГН/ЛН/ЛНЧ/ друг 

аналог 

% пряко 

притежавани 

гласове 

% непряко 

притежавани 

гласове 

При непряко притежавани гласове 
– кое е лицето/кои са лицата, 

което/които притежава/т пряко и 

какъв процент притежава всяко 

от тези лица 
     

     

     

     

 
 
6. Дружества, в които дружеството - декларатор притежава мнозинството от правата на глас на 
акционерите/съдружниците: 
 

Фирмено 
наименование 

ЕИК/ 

друг 

аналог 

% пряко притежавани 
гласове 

% непряко 

притежавани 

гласове 

При непряко притежавани гласове – кое е 

лицето/кои сa дружествата, в което/които 
притежавам пряко и какъв процент притежаваm 

всяко от тези лица 

     

     

     

 
7. Дружества, по отношение на които дружеството - декларатор има право или е в състояние да назначава 
или отстранява мнозинството от членовете на административния, управителния или надзорния им орган: 
 

Фирмено наименование ЕИК/ друг аналог 

  

  

  

  

  

 
8. Лица, които имат право или са в състояние да назначават или отстраняват мнозинството от членовете на 
административния, управителния или надзорния орган на дружеството декларатор: 

 

Фирмено наименование / Име ЕИК ЕГН/ЛН/ЛНЧ/ друг аналог 

  

  

  

  

  

 
9. Дружества, по отношение на които дружеството - декларатор има право да упражнява доминиращо 
влияние, по силата  на закон или договор или разпоредби в учредителен акт или устав: 

 

Фирмено наименование ЕИК/ 

друг аналог 
В какво се изразява упражняваното 

доминиращо влияние и на какво основание 
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10. Лица, които имат право да упражняват доминиращо влияние върху дружеството - декларатор, по силата  
на закон или договор или разпоредби в учредителен акт или устав: 

 

Фирмено наименование / Име 
ЕИК ЕГН/ЛН/ЛНЧ/ 

друг аналог 
  

  

  

  

  

 
11. Дружества, по отношение на които дружеството - декларатор има право да взема решение относно 
стратегията или управлението на дейността им; има право да взема решения относно важни сделки (като 
например прехвърляне на печалби и загуби);  има право или е в състояние да координира управлението им 
с управлението на други предприятия за постигане на обща цел: 

 

Фирмено наименование ЕИК/ 
друг аналог 

  

  

  

  

  

 
12. Лица, които имат право да вземат решение относно стратегията или управлението на дейността на 
дружеството- декларатор; имат право да вземат решения относно важни сделки на дружеството- 
декларатор(като например прехвърляне на печалби и загуби); имат право или са в състояние да 
координират управлението на дружеството декларатор с управлението на други предприятия за постигане 
на обща цел: 

 

Фирмено наименование/ Име 
ЕИК ЕГН/ЛН/ЛНЧ/ 

друг аналог 

  

  

  

  

  

 
 
ІІ. Дружеството е свързано въз основата на икономическа зависимост със следните лица: 
 

1. Икономическа зависимост по линия на бизнес отношения: 

Име/ Фирмено наименование 
ЕИК/ЕГН/ЛН/ЛНЧ/друг 

аналог 

Вид свързаност (отбелязва се 
конкретна цифра, съгласно 

посочените пояснения) 

   

   

   

   

 
Пояснения: 

 
1.1. Когато неплатежоспособността или неизпълнението на задълженията на дадено физическо или 

юридическо лице има вероятност да доведе до неплатежоспособност или неизпълнение на 

задълженията на друго физическо или юридическо лице или лица; 
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1.2. Когато значителна част от отчетените приходи или разходи на дадено физическо или юридическо лице  

произтичат от сделки с друго физическо или юридическо лице, които не могат да бъдат заменени 

своевременно без това да доведе до прекомерни допълнителни разходи;  

1.3. Когато значителна част от произведените стоки или услуги, предлагани от физическо или юридическо 

лице,  се продават или предоставят на друго физическо или юридическо лице/ и тези отношения не 

могат да бъдат заменени своевременно, без това да доведе до прекомерни допълнителни разходи; 

1.4. Когато значителна част от вземанията или задълженията на дадено физическо или юридическо лице е 

към друго физическо или юридическо лице.; 

1.5. Когато очакваният източник на средства за погасяването на заемите на две или повече физически или 

юридически лица е един и същ, и никое от тези лица не разполага с друг независим източник на доходи, 

чрез който кредитът може да бъде обслужван и погасен изцяло, а очакваният източник на средства не 

може да бъде заменен своевременно, без това да доведе до прекомерни допълнителни разходи.   

 
2. Икономическа зависимост по линия на солидарна или ипотекарна отговорност: 

 

Име/ Фирмено наименование 
ЕИК/ЕГН/ЛН/ЛНЧ/друг 

аналог 
Вид свързаност (солидарен 

длъжник/ипотекарен длъжник) 

   

   

   

   

3. Икономическа зависимост по линия на  предоставени гаранции: 
 

Име/ Фирмено наименование 
ЕИК/ЕГН/ЛН/ЛНЧ/друг 

аналог 

Пояснение(отбелязва се дали 
посоченото лице е гарант или е 

получило гаранция от дружеството 
декларатор) 

   

   

   

   

 
Когато дадено физическо или юридическо лице е гарантирало изцяло или частично експозицията на друго 

физическо или юридическо лице и експозицията е толкова значима за гаранта, че е вероятно той да срещнe 

финансови проблеми, ако към него бъде предявен иск за изпълнение на гаранцията. 

 

4. Икономическа зависимост по линия на единно управление: 
 

 

Име/ Фирмено наименование 
ЕИК/ЕГН/ЛН/ЛНЧ/друг 

аналог 

Вид свързаност (отбелязва се 
конкретна цифра, съгласно 

посочените пояснения) 

   

   

   

   

 
 
Пояснения: 

4.1. Когато управителният орган и/или надзорният орган на дружеството декларатор се състои в по-голямата 
си част от едни и същи лица, участващи в управителния и/или надзорния орган на друго лице/лица; 

 
4.2. Когато дружеството декларатор  е под единно управление с други лица на база подписани договори за 

единно управление и договорени клаузи в учредителния договор, уговарящи финансова отчетност на 
консолидирана база (например холдингова структура). 
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5. Взаимозависимост по линия на общ източник на финансиране 
 
 

Име/ Фирмено наименование 
ЕИК/ЕГН/ЛН/ЛНЧ/друг 

аналог 
Вид свързаност (виж пояснения) 

   

   

   

   

 
Пояснения: 
Когато дружеството декларатор и друго/и физически или юридически лица разчитат на един и същ източник за по-
голямата част от своето финансиране и в случай на несъстоятелност или неизпълнение на задълженията от страна 
на този източник на финансиране той не може да бъде заменен своевременно, без това да доведе до прекомерни 
допълнителни разходи. 
 
6. Свързаност, извън посочените в хипотезите по-горе, при която има основания и предположения да се 
третира като настояща или потенциална икономическа свързаност с лице/а и/или дружества /моля опишете и 
избройте/ 
..................................................................................................................................................................................... 
 
 
Декларирам/е че изнесените в настоящата декларация данни са верни и изчерпателни. Задължавам/е се незабавно 
да Ви уведомим за всякаква промяна на изнесените данни, както и за възникване на нова свързаност. Клиентът 
упълномощава Банката с правото, за нуждите на кредитния процес, да иска, получава и проверява информация за 
него от АДМИНИСТРАТОРИТЕ НА ДАННИ /НАП, НОИ, ЦКР, ИМОТЕН РЕГИСТЪР, НИС, СЛУЖБИ ПО 
ВПИСВАНИЯТА, СЪД, ПРОКУРАТУРА, МВР И ДРУГИ/, а Банката като Администратор на лични данни е длъжна и се 
задължава да спазва изискванията на Закона за защита на личните данни и приложимото европейско 
законодателство, свързано със защитата на личните данни. 
 
 
Известно ми/ни е, че данните в настоящата декларация са от съществено значение за получаване на кредит и че в 
случай на невярно декларирани или затаени обстоятелства нося/им наказателна отговорност от Наказателния 
кодекс и имуществена отговорност по смисъла на гражданското законодателство. 
 
 
 
 
 
 
 
дата:..............................................    
 

Декларатор/и:  1. ...................................................... 
/......................................................../ 

 
 

2. ......................................................  
/......................................................../ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ТЕРМИОГИЧНИ ПОЯСНЕНИ 
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Терминологични пояснения 
 
1. „Група свързани клиенти“ по смисъла на член 4, параграф 1, точка 39 от Регламент (ЕС) № 575/2013 означава 
всяко едно от следното: 

1. Две или повече физически или юридически лица, които, освен ако не е доказано обратното, носят общ 
риск, защото едно от тях (пряко или непряко) контролира другото или другите; 

2. Две или повече физически или юридически лица, между които няма контрол, както е описано в т. 1, но 
които трябва да се разглеждат като носещи общ риск, тъй като са взаимосвързани до степен, в която ако едно от тях 
има финансови проблеми, по-специално затруднения при финансиране или погасяване на задълженията си, другото 
или всички останали вероятно също така ще имат затруднения при финансиране или погасяване на задълженията 
си. 

Независимо от точки 1 и 2, когато централното правителство упражнява пряк контрол върху повече от едно 
физическо или юридическо лице или е пряко свързано с тях, съвкупността от централното правителство и всички 
физически или юридически лица, пряко или непряко контролирани съгласно т. 1 или свързани съгласно т. 2, може да 
се счита за несъставляваща група от свързани клиенти. Вместо това съществуването на група от свързани клиенти, 
състояща се от централното правителство и други физически или юридически лица, може да се прецени за всяко 
отделно лице, пряко контролирано съгласно т. 1 или пряко свързано съгласно т. 2, както и спрямо всички физически 
и юридически лица, контролирани от това лице съгласно т. 1 или свързани с това лице съгласно т. 2, включително 
централното правителство. Същото важи и при регионалните правителства или местните органи на власт, за които 
се прилага чл. 115, пар. 2 от Регламент (ЕС) № 575/2013. 
2. Контрол по смисъла на чл. 4, пар. 1, т. 37 от Регламент (ЕС) № 575/2013  означава връзката между предприятие 

майка и дъщерно предприятие по смисъла на член 1 от Директива 83/349/ЕИО, или счетоводните стандарти, които 

институцията е задължена да спазва съгласно Регламент (ЕО) № 1606/2002, или подобна връзка между физическо 

или юридическо лице и предприятие. 

3. Предприятие майка по смисъла на чл. 4, пар. 1, т. 15 от Регламент (ЕС) № 575/2013 означава: 1. предприятие 

майка по смисъла на членове 1 и 2 от Директива 83/349/ЕИО; 2. за целите на дял VII, глави 3 и 4, раздел II и дял VIII 

от Директива 2013/36/ЕС и на пета част от настоящия регламент, предприятие майка по смисъла на член 1, 

параграф 1 от Директива 83/349/ЕИО и всяко предприятие, което действително упражнява господстващо влияние 

върху друго предприятие. 
4. Дъщерно предприятие по смисъла на чл. 4, пар. 1, т. 16 от Регламент (ЕС) № 575/2013 означава: 1. дъщерно 
предприятие по смисъла на членове 1 и 2 от Директива 83/349/ЕИО; 2. дъщерно предприятие по смисъла на член 1, 
параграф 1 от Директива 83/349/ЕИО, както и всяко предприятие, върху което предприятието майка действително 
упражнява господстващо влияние. Дъщерните предприятия на дъщерните предприятия също се разглеждат като 
дъщерни предприятия на предприятието, което е тяхното крайно предприятие майка. 
5. Икономическа зависимост по смисъла на  Регламент (ЕС) № 575/2013  на ЕП и на Съвета от 2013 г. относно 
пруденциалните изисквания за кредитните институции и инвестиционните посредници и за изменение на Регламент 
(ЕС) № 648/2012 и Делегиран регламент (ЕС) 2024/1728 от 6 декември 2023 година за допълнение на Регламент 
(ЕС) № 575/2013 на Европейския парламент и на Съвета по отношение на регулаторните технически стандарти за 
уточняване на обстоятелствата, при които са изпълнени условията за установяване на групи от свързани клиенти е 
налице при следните примерни ситуации: Т 
5.1. Когато неплатежоспособността или неизпълнението на задълженията на дадено физическо или юридическо 
лице има вероятност да доведе до неплатежоспособност или неизпълнение на задълженията на друго физическо 
или юридическо лице или лица; 
5.2. Когато значителна част от отчетените приходи или разходи на дадено физическо или юридическо лице 
произтичат от сделки с друго физическо или юридическо лице, които не могат да бъдат заменени своевременно без 
това да доведе до прекомерни допълнителни разходи; 
5.3. Когато значителна част от произведените стоки или услуги, предлагани от физическо или юридическо лице, се 
продават или предоставят на друго физическо или юридическо лице и тези отношения не могат да бъдат заменени 
своевременно, без това да доведе до прекомерни допълнителни разходи; 
5.4. Когато значителна част от вземанията или задълженията на дадено физическо или юридическо лице е към 
друго физическо или юридическо лице . 
5.5. Когато очакваният източник на средства за погасяването на заемите на две или повече физически или 
юридически лица е един и същ, и никое от тези лица не разполага с друг независим източник на доходи, чрез който 
кредитът може да бъде обслужван и погасен изцяло, а очакваният източник на средства не може да бъде заменен 
своевременно, без това да доведе до прекомерни допълнителни разходи 
5.6. Когато дадено физическо или юридическо лице е гарантирало изцяло или частично експозицията на друго 
физическо или юридическо лице и експозицията е толкова значима за гаранта, че е вероятно той да срещне 
финансови проблеми, ако към него бъде предявен иск за изпълнение на гаранцията. 

https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=2135532723&dbId=0&refId=25491590
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=2135532723&dbId=0&refId=25491590
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=2135532723&dbId=0&refId=25491590
https://web6.ciela.net/Document/LinkToDocumentReference?fromDocumentId=2135532723&dbId=0&refId=25491590
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5.7. Когато се очаква финансовите проблеми на едно физическо или юридическо лице да доведат до затруднения за 
друго физическо или юридическо лице при пълното и навременно погасяване на неговите задължения, тъй като в 
правно или договорно отношение лицата са солидарно отговорни към Банката. 
5.8. Взаимозависимост по линия на общи собственици, акционери или управители; 
5.9. Когато две или повече физически или юридически лица разчитат на един и същ източник за по-голямата част от 
своето финансиране и в случай на несъстоятелност или неизпълнение на задълженията от страна на този източник 
на финансиране той не може да бъде заменен своевременно, без това да доведе до прекомерни допълнителни 
разходи. 
 
 
 
 
 
 


